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Dear Friends and Family, 
 

   One of the things that we noticed about 
Wycliffe Bible Translators when we first began 
talking with them about our serving with them 
in 1984 was the fact that prayer was what they 
did. We noticed that each time we talked to 
Wycliffe people they prayed with us and 
encouraged us to be praying and to gather a 
circle of friends around us to be praying about 
our decision to join Wycliffe. That desire to pray 
has stuck with us. 
 

We Advance On Our Knees 
 
   Prayer has always been a hallmark of 
Wycliffe’s work. Our founder William Cameroon 
Townsend said, “We advance on our knees.” In 
fact, ever since the organization was organized 
there have been days set aside each year for 
prayer and if you’ve ever visited our Wycliffe 
office in Orlando and took a tour with us, you 
know that our prayer department is on the 
ground floor to remind us that prayer is 
foundational to our work. 
 
   For many years while we served in Papua New 
Guinea, Chuck organized half days of prayer 
each month and in more recent years he has 
had the privilege of meeting with college 
students at a nearby reformed Bible college to 
pray for Bibleless people. And God has heard 
those prayers.  
 
   A few years ago, two staff people from that 
Bible college joined Wycliffe to begin Bible 
translation work in Latin America. We shared 
their story in a previous newsletter. Last year 
we were privileged to join Jesse and Erin 
Atkinson at our one day look at Bible translation 

called Trans Scan, held at that Bible college. 
While Jesse was a student at the Bible college, a 
few years ago he became interested in Bible 
translation and so attended our linguistic school 
in North Dakota where he met Erin. Erin was 
already a BIble translator in Mexico and was 
finishing up her advanced linguistic training.   
 

 
Jesse and Erin Atkinson 

 

   Soon, their love for each other and for the 
work of Bible translation took root and they 
married. After the wedding Jesse graduated 
from the Bible college and they both headed to 
a Reformed seminary in Orlando to complete 
their Biblical studies.   
 
   This past month, they shared with us their 
plans to go to Mexico to take up the Bible 
translation work Erin had started.  We have 
helped Jesse apply to Wycliffe and the Lord 
willing, they will soon join others to take up the 
work in Mexico. 

 
   Translation work in Latin America is still not 
finished. Will you pray for them as they now 
join this work as husband and wife! 
 

 

 



Trusting God In Our Work 
 

   Many years ago when we joined Wycliffe we 
learned a song, “Faith, Mighty Faith”, which was 
called the “Wycliffe theme song.” It was a song 
with the words attributed to Charles Wesley. 
Here are the words of the song: 

 
“Faith, mighty faith, the promise sees  

and looks to God alone.  
Laughs at impossibilities,  

and shouts, “It shall be done.”  
 

And shouts, “It shall, it shall be done!”  
and shouts, “It shall, it shall be done!”  

Laughs at impossibilities 
and SHOUTS, “It shall be done!!!” 

 

   When we started with Wycliffe in 1985, there 
were over 3,000 languages with no Scripture. 
You can see that tremendous progress has been 
made as the numbers of unreached languages 
continues to drop.  
 

 
Languages still needing translation work started 

 
   This is even more remarkable because it was 
only recently that Wycliffe fully determined the 
number of sign languages in the world to be 
around 400! So, if you would have asked us a 
couple of years ago, how many languages still 
needed Bible translation work, we would have 
answered less than 1,700. However, we know 
now that there are around 70 million people 
who sign these 400+ languages and sadly, not 
one of them has a complete Bible!   
 

   Is it impossible to see all of these language 
communities reached in our lifetime? Some 
may say so, but we are trusting the Lord who 
raises the dead!  So, we continue on in our work 
and the Lord is blessing! 
 
   In the past year, Barb has sent out an 
increasingly larger number of young college 
students on internships into these deaf 
communities to discover and learn what can 
and must-be-done to meet this great need. 
Several more students are on their way out this 
summer to do the same.  
 
Would you pray for them as they go out? Pray 
too that many of these students will go back to 
these communities after their internship and 
begin Bible translation work with the deaf 
people of the world. You can learn more about 
how to pray for these deaf languages 
communities here:  
 
https://www.wycliffe.org/prayer/how-to-pray-
for-sign-language-translation 
 
   Whether it be hearing or deaf communities, 
we are committed to helping resource the 
current work and the work needed to be 
started. We pray that you will partner with us in 
prayer and finances so we can continue to meet 
these needs. Our support still is at around 90% 
and we continue to pray for 100% support! 

 
FOR SUPPORTING US FINANCIALLY 
Wycliffe Bible Translators 
P. O. Box 628200 
Orlando, FL 32862-8200 
Mark on separate sheet: 
“Preference For Chuck & Barb Micheals” 
 

Give Online at: 
www.wycliffe.org/partner/cbmicheals 

 
OUR HOME ADDRESS 

Chuck & Barb Micheals 
5167 Poinsetta Ave., Winter Park, Florida 32792 

(321) 278-2225 or (321) 695-0281 (cell) 
Email: Chuck_Micheals@wycliffe.org 

          Barb_Micheals@wycliffe.org 

Help us  
reach 
100%! 
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